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Öffentlicher Aufruf ESF+ Priorität 3, S.Z. k)
„Maßnahmen zur Förderung der
Entwicklung und des Zugangs zu
Dienstleistungen im Wohnungswesen und
der sozialen Innovation - Jahre 2025/2027“
Amtsblatt der Autonomen Region
Trentino-Südtirol Nr. 20/Allg.Skt. vom
15.05.2025 – Rangliste

Avviso pubblico FSE+ Priorità 3, O.s. k)
“Interventi di sostegno allo sviluppo e
all’accesso ai servizi abitativi e
all’innovazione sociale – Annualità
2025/2027” Bollettino Ufficiale della
Regione autonoma Trentino-Alto Adige Nr.
20/Sez.gen. del 15/05/2025 – Graduatoria

39.4 Amt für den Europäischen Sozialfonds - Ufficio Fondo sociale europeo

19157/2025

della Direttrice d'Ufficio
del Direttore d'Ufficio

der Amtsdirektorin
des Amtsdirektors
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Die Verordnungen (EU) Nr. 2021/1060 und Nr. 
2021/1057 enthalten die Bestimmungen über 
den Europäischen Sozialfonds Plus und sehen 
besondere Bestimmungen hinsichtlich des 

Ziels „Investitionen in Beschäftigung und 
Wachstum“ vor. 

 I regolamenti (UE) n. 2021/1060 e 2021/1057 
recano le disposizioni relative al Fondo sociale 
europeo Plus e disposizioni specifiche 
concernenti l’obiettivo “Investimenti a favore 

dell’occupazione e della crescita”. 

   
Dekret des Präsidenten der Republik Nr. 66 
vom 10.03.2025 betreffend die „Verordnung 
zur Festlegung der Kriterien für die 

Förderfähigkeit der Ausgaben für Programme, 
die aus den Mitteln der Kohäsionspolitik und 
anderen europäischen Fonds im Rahmen der 
geteilten Mittelverwaltung gemäß der 
Verordnung (EU) 2021/1060 kofinanziert 
werden, für den Programmplanungszeitraum 

2021/2027. 

 Decreto del Presidente della Repubblica n. 66 
del 10.03.2025, concernente il "Regolamento 
recante i criteri sull’ammissibilità della spesa 

per i programmi cofinanziati dai fondi per la 
politica di coesione e dagli altri fondi europei a 
gestione concorrente di cui al Regolamento 
(UE) 2021/1060 per il periodo di 
programmazione 2021/2027. 

   
Das Landesgesetz Nr. 21 vom 17. November 
2017 enthält „Bestimmungen zur Erfüllung der 
Verpflichtungen der Autonomen Provinz 
Bozen, die sich aus der Zugehörigkeit Italiens 

zur Europäischen Union ergeben 
(Europagesetz des Landes 2017)“. 

 La Legge provinciale 17 novembre 2017, n. 
21, reca “Disposizioni per l’adempimento degli 
obblighi della Provincia autonoma di Bolzano 
derivanti dall’appartenenza dell’Italia 

all’Unione europea (Legge europea 
provinciale 2017)”. 

   
Das Programm des Europäischen Sozialfonds 
Plus der Autonomen Provinz Bozen 2021-
2027, im Rahmen des Ziels „Investitionen in 

Beschäftigung und Wachstum“, wurde in 
seiner letzten Version durch die Europäische 
Kommission mit der Entscheidung C(2025) 
4619 vom 04.07.2025 genehmigt und mit 
Beschluss der Landesregierung Nr. 536 vom 
22.07.2025 zur Kenntnis genommen. 

 Il Programma della Provincia autonoma di 
Bolzano del Fondo sociale europeo Plus 
2021-2027, nell’ambito dell’obiettivo 

“Investimenti a favore dell’occupazione e della 
crescita”, è stato approvato nella sua ultima 
versione dalla Commissione Europea con 
Decisione C(2025) 4619 del 04/07/2025 e 
presa d’atto della Giunta Provinciale con 
Delibera n. 536 del 22/07/2025. 

   
In der Sitzung vom 7. Oktober 2022 hat der 
Begleitausschuss des Programms 
„Investitionen in Beschäftigung und 
Wachstum“ ESF+ 2021-2027 der Autonomen 
Provinz Bozen - Südtirol die „Methodik und 

Kriterien für die Auswahl der Vorhaben, die 
durch den Europäischen Sozialfonds Plus 
kofinanziert werden - Programmzeitraum 2021 
– 2027“ genehmigt. 

 In seduta del 7 ottobre 2022 il Comitato di 
Sorveglianza del Programma "Investimenti a 
favore dell’occupazione e della crescita" FSE+ 
2021-2027 della Provincia autonoma di 
Bolzano - Alto Adige ha approvato la 

“Metodologia e criteri di selezione delle 
operazioni da ammettere al cofinanziamento 
del Fondo sociale europeo Plus nella 
Programmazione 2021-2027”. 

   
Mit Dekret Nr. 24858/2022, welches mit 

Dekret Nr. 25113/2022 abgeändert wurde, hat 
die Direktorin des ESF-Amtes die 
“Bestimmungen für die Umsetzung der ESF+ 
Maßnahmen 2021-2027“ für das Programm 
des Europäischen Sozialfonds Plus der 
Autonomen Provinz Bozen – Südtirol 

genehmigt.   

 Con Decreto n. 24858/2022, modificato con 

Decreto n. 25113/2022, la Direttrice dell’Ufficio 
FSE ha approvato le “Disposizioni per 
l’attuazione degli interventi FSE+ 2021-2027” 
per il Programma Fondo sociale europeo Plus 
2021-2027 della Provincia autonoma di 
Bolzano - Alto Adige. 

   
Mit Dekret Nr. 6808 vom 09.05.2025 hat die 
Abteilungsdirektorin den öffentlichen Aufruf 
zur Einreichung von Vorschlägen von 
Bildungsprojekten, die vom Europäischen 

Sozialfonds Plus PR 2021-2027, Priorität 3 
Soziale Inklusion Spezifisches Ziel k) 

 Con decreto n. 6808 del 09/05/2025 la 
Direttrice di Ripartizione ha approvato l’Avviso 
pubblico per la presentazione di proposte 
progettuali a carattere formativo da realizzare 

con il cofinanziamento del Fondo sociale 
europeo Plus, PR 2021-2027, Priorità 3 
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„Maßnahmen zur Förderung der Entwicklung 
und des Zugangs zu Dienstleistungen im 
Wohnungswesen und der sozialen Innovation 
- Jahre 2025/2027“ kofinanziert werden, 

genehmigt. 

Inclusione sociale – Obiettivo specifico k): 
“Interventi di sostegno allo sviluppo e 
all’accesso ai servizi abitativi e all’innovazione 
sociale – Annualità 2025/2027”. 

   
Die Finanzierungsanträge konnten bis zum 25. 
Juli 2025 übermittelt werden. 

 Le domande di finanziamento potevano 
essere presentate entro il termine massimo 
del 25 luglio 2025. 

   

Insgesamt sind 31 Projekte eingereicht 
worden, von denen eines (1) ESF3_k3_0021, 
mit Mitteilung vom 25.07.2025, 
Protokollnummer 596892, formell 
zurückgezogen wurde. Die restlichen 30 
Projekte haben einen Gesamtbetrag und 

einen öffentlichen Betrag in Höhe von 
18.923.688,46 Euro. Dieser Betrag 
überschreitet die verfügbare finanzielle 
Ausstattung von 10.000.000,00 Euro. 

 In totale sono stati presentati 31 progetti, di cui 
uno (1) ESF3_k3_0021, è stato formalmente 
ritirato con comunicazione prot. n. 596892 dd. 
25/07/2025. I rimanenti 30 progetti hanno un 
costo totale e un importo pubblico 
complessivo pari a euro 18.923.688,46. Tale 

importo supera la dotazione finanziaria messa 
a disposizione, che è pari a euro 
10.000.000,00. 

   
Die Bewertung der eingereichten Projekte 

erfolgt gemäß den Vorgaben des Aufrufs 
innerhalb von 90 Tagen nach Ablauf der Frist 
zur Projekteinreichung mit dem 
Verwaltungsdekret der Projektgenehmigung. 

 L’iter di valutazione e approvazione dei 

progetti presentati si conclude, ai sensi della 
disposizione contenuta nell’avviso, entro i 90 
giorni successivi alla chiusura dell’Avviso con 
l’emanazione del decreto di approvazione dei 
progetti. 

   

Das Verwaltungs- und Kontrollsystem (VKS) 
des Programms ESF+ 2021-2027 sieht vor, 
dass eine Bewertungskommission ernannt 
werden muss, welche die Projektanträge 
zunächst auf ihre Zulässigkeit überprüft und 
anschließend die technische Bewertung 

durchführt. 

 Il Sistema di Gestione e Controllo (Si.Ge.Co.) 
del Programma FSE+ 2021-2027 prevede la 
necessità di nominare una Commissione di 
valutazione per procedere all’esame delle 
proposte progettuali pervenute, sotto i profili 
dell’ammissibilità e successivamente della 

valutazione tecnica. 
   
Mit Dekret Nr. 6808 vom 09.05.2025 hat die 
Abteilungsdirektorin die Verwaltungsbehörde, 
in Person der Direktorin des ESF-Amtes 
ermächtigt, eine Bewertungskommission für 

die Auswahl der im Zuge des oben genannten 
öffentlichen Aufrufes eingereichten Vorhaben, 
zu ernennen. 

 Con decreto n. 6808 del 09/05/2025 la 
Direttrice di Ripartizione ha autorizzato 
l’Autorità di Gestione, in persona della 
Direttrice dell’Ufficio FSE, a istituire una 

Commissione di valutazione per la selezione 
delle operazioni relative all’Avviso pubblico 
sopraccitato. 

   
Mit Dekret Nr. 12895 vom 05.08.2025 und Nr. 
13534 vom 14.08.2025 hat die Direktorin des 

ESF-Amtes für die Bewertung der im Rahmen 
des oben angegebenen öffentlichen Aufrufes 
des Programms ESF+ eingereichten Projekte 
eine Bewertungskommission ernannt, 
bestehend aus: 

 Con decreto n. 12895 del 05/08/2025 e n. 
13534 del 14/08/2025 la Direttrice dell’Ufficio 

FSE ha nominato ai fini della valutazione dei 
progetti presentati nell’ambito dell’Avviso 
pubblico a valere del Programma FSE+ 
sopraccitato una Commissione di valutazione 
composta da:  

   

- Martha Gärber – Direktorin der 
Abteilung Europa 

- Mauro Alfonso Caretto – ESF-Amt 
- Claudia Della Fornace – ESF-Amt 
- Chiara Franchini – ESF-Amt 
- Giulia Galligani – ESF-Amt 

- Alexandra Pöder – ESF-Amt 
- Michela Sartori – ESF-Amt 

 - Martha Gärber – Direttrice della 
Ripartizione Europa 

- Mauro Alfonso Caretto – Ufficio FSE 
- Claudia Della Fornace – Ufficio FSE 
- Chiara Franchini – Ufficio FSE 
- Giulia Galligani – Ufficio FSE 

- Alexandra Pöder– Ufficio FSE 
- Michela Sartori – Ufficio FSE 
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- Brigitte Hofer – Gleichstellungsrätin 
der Autonomen Provinz Bozen 

- Nadja Schuster - Amt für Kinder- und 
Jugendschutz und soziale Inklusion 

- Brigitte Hofer – Consigliera di Parità 
della Provincia autonoma di Bolzano 

- Nadja Schuster - Ufficio per la Tutela 
dei minori e l'inclusione sociale 

   
Mit Dekret Nr. 15209 vom 11.09.2025 hat die 
Direktorin des ESF-Amtes in ihrer Funktion als 
Verwaltungsbehörde die Auflistung der 
Projektanträge genehmigt, die für die Phase 
der technischen Bewertung zugelassen 

worden sind.  

 Con decreto n. 15209 del 11/09/2025 la 
Direttrice dell’Ufficio FSE nella sua funzione di 
Autorità di Gestione ha approvato l’elenco 
delle proposte progettuali ammissibili alla fase 
di valutazione tecnica. 

   
Der Aufruf sieht laut Artikel 6, dass die 
Verwaltung sich die Möglichkeit vorbehält, die 
mit dem Aufruf zur Verfügung gestellten Mittel 
mit weiteren Mitteln aufzustocken. 

 L’Avviso, all’articolo 6, prevede che 
l’Amministrazione si riserva la facoltà di 
integrare con ulteriori fondi le risorse stanziate 
con l’Avviso. 

   
Die Verwaltung hat jene im Aufruf gemäß Art. 
6 vorgesehene Möglichkeit wahrgenommen, 
die finanzielle Ausstattung des Aufrufes 
aufzustocken. 

 L’Amministrazione ha deciso di avvalersi della 
facoltà ivi prevista all’art. 6 di integrare la 
dotazione con ulteriori risorse a disposizione 
per l’Avviso di riferimento. 

Die teilweise Erhöhung der finanziellen 

Ausstattung erscheint angemessen in 
Anbetracht der Tatsache, dass: 

 L’aumento, parziale, della dotazione 

finanziaria si rende opportuno in 
considerazione: 

- die Genehmigung von Projekten im 
Rahmen der verfügbaren finanziellen 
Ausstattung in Höhe von 
10.000.000,00 Euro zu einer 

Nichtnutzung der Ressourcen in Höhe 
von ca. 530.000,00 Euro führen 
würde; 

- diese Maßnahmen innerhalb des 
Südtiroler Sozialsystems, aufgrund 
des hohen Innovationsgrades von 

großer Bedeutung sind; 
- voraussichtlich potenzielle 

Einsparungen zu erwarten sind, die 
sich aus den Projektionen des 
Fortschritts der derzeit noch laufenden 
Projekte und damit aus der Nutzung 

der zur Verfügung stehenden 
Ressourcen des Programmzeitraums 
2021-2027 ergeben; 

- der gegenständliche Aufruf der letzte 
im Rahmen des spezifischen Ziels zur 
Sozialen Innovation in der aktuellen 

Programmperiode 2021-2027 ist.  

 - che l’approvazione di progetti nel 
limite massimo della dotazione 
finanziaria disponibile pari a euro 
10.000.000,00 creerebbe un mancato 

utilizzo di risorse pari a c.a. euro 
530.000,00; 

- la grande importanza degli interventi 
all’interno del sistema sociale 
altoatesino, a causa del loro alto 
grado di innovatività; 

- le probabili potenziali economie che si 
stanno registrando alla luce delle 
proiezioni dell’avanzamento dei 
progetti attualmente ancora in corso e 
quindi sull’utilizzo delle risorse a 
valere del periodo di programmazione 

2021-2027; 
- che l’Avviso in oggetto è l’ultimo 

sull’obiettivo specifico attinente 
l’innovazione sociale della presente 
programmazione 2021-2027. 

 

 
   

In Anbetracht dessen, hat die 
Verwaltungsbehörde beschlossen, die für den 
Aufruf zur Verfügung gestellten finanziellen 
Mittel bestmöglich auszuschöpfen, indem sie 

die finanzielle Ausstattung um den Betrag 
erhöht, der notwendig und ausreichend ist, um 
ein weiteres Projekt gemäß Art. 6, Abs. 2 des 
gegenständlichen öffentlichen Aufrufes zu 
finanzieren. 

 Considerando ciò, l’AdG ha ritenuto di 
sfruttare al massimo la dotazione finanziaria 
messa a disposizione per l’Avviso 
aumentando quindi la dotazione finanziaria 

dell’importo necessaria e sufficiente per 
finanziare un ulteriore progetto ai sensi 
dell’art. 6, paragrafo 2 dell’Avviso pubblico di 
riferimento. 

   

Insbesondere werden mit Dekret Nr. 
18897/2025 der Abteilungsdirektorin, 

 Nello specifico, con Decreto n. 18897/2025 
della Direttrice di Ripartizione, vengono messe 
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zusätzliche Mittel in Höhe von 210.000,00 
Euro, zur Verfügung gestellt, so dass sich die 
endgültige Mittelausstattung auf insgesamt 
10.210.000,00 Euro beläuft. 

a disposizione ulteriori risorse per un 
ammontare pari a euro 210.000,00, per una 
dotazione finale totale pari a euro 
10.210.000,00. 

   
Nach der Phase der technischen Bewertung 
der Projektanträge ist die Bewertungs-
kommission zu folgendem Ergebnis gelangt: 

 A seguito della fase di valutazione tecnica 
delle proposte progettuali la Commissione di 
valutazione è giunta alle conclusioni che di 
seguito si riportano: 

   

Siebzehn (17) der insgesamt achtundzwanzig 
(28) Projektanträge, die in die technische 
Bewertungsphase aufgenommen wurden, sind 
als geeignet bewertet worden und sind im 
Rahmen des Programms ESF+ 2021-2027 
des Europäischen Sozialfonds Plus der 

Autonomen Provinz Bozen für den 
Gesamtbetrag und für den öffentlichen Betrag 
in Höhe von 10.208.400,39 Euro förderfähig, 
wobei einige Projektanträge mit besonderer 
Vorschrift zugelassen werden (siehe Anlage); 

elf (11 Projekte sind förderfähig, jedoch 

aufgrund fehlender finanzieller Mittel nicht zur 

Finanzierung zugelassen und null (0) sind 
nicht förderfähig (siehe Anlage). 

 Diciassette (17) delle ventotto (28) proposte 
progettuali ammesse alla fase di valutazione 
tecnica risultano idonee finanziabili a valere 
sul Programma FSE+ 2021-2027 del Fondo 
sociale europeo Plus della Provincia 
autonoma di Bolzano, per un importo totale e 

un importo pubblico pari a euro 
10.208.400,39, delle quali alcune sono 
ammesse con una specifica prescrizione (v. 
allegato); undici (11) progetti risultano idonei 
ma non finanziabili per carenza di risorse e 
zero (0) risultano non idonee (v. allegato). 

   
   
Dies alles vorausgeschickt und berücksichtigt,  Tutto ciò premesso e considerato, 
   

verfügt  LA DIRETTRICE D’UFFICIO  
   

DIE AMTSDIREKTORIN  decreta 
   
   

1. die Anlage mit der Rangliste der im 

Rahmen des Aufrufs „Maßnahmen zur 
Förderung der Entwicklung und des 
Zugangs zu Dienstleistungen im 
Wohnungswesen und der sozialen 
Innovation - Jahre 2025/2027“ 
eingereichten Projekte, die als geeignet 

und finanzierbar, geeignet aber aufgrund 
fehlender Mittel nicht finanzierbar und nicht 
geeignet, bewertet wurden, zu 
genehmigen.  

 1. di approvare l’allegato con la graduatoria 

dei progetti idonei finanziabili, idonei ma 
non finanziabili per carenza di risorse e 
progetti non idonei, presentati nell’ambito 
dell’Avviso “Interventi di sostegno allo 
sviluppo e all’accesso ai servizi abitativi e 
all’innovazione sociale – Annualità 

2025/2027”.  

   
Dieses Dekret samt Anlage wird im Abschnitt 

Transparente Verwaltung auf der Webseite 
der Autonomen Provinz Bozen und auf der 
Internetseite 
https://europa.provinz.bz.it/de/ausschreibunge
n-und-aufrufe-archiv veröffentlicht. 

 Il presente decreto unitamente all’allegato è 

pubblicato nella sezione Amministrazione 
trasparente del sito internet della Provincia 
autonoma di Bolzano e sul sito internet 
https://europa.provincia.bz.it/it/bandi-e-avvisi-
archivio. 

   

Die gegenständliche Maßnahme der 
Amtsdirektorin wird im Sinne des Art. 9, 
Absatz 1, L.G. 17/1993 als eine gesetzlich für 
endgültig erklärte Akte betrachtet, weswegen 
die Aufsichtsbeschwerde nicht zulässig ist. Die 
gegenständliche Maßnahme kann auf 

gerichtlichem Wege innerhalb der gesetzlich 

 Il presente provvedimento della direttrice 
d’ufficio è da considerarsi atto definitivo per 
legge ai sensi dell’art. 9, comma 1, L.P. 
17/1993 e, pertanto, non è ricorribile in via 
gerarchica. Il presente provvedimento è 
impugnabile in via giurisdizionale entro il 

termine di legge di 60 giorni dinanzi Tribunale 
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vorgesehenen Frist von 60 Tagen vor dem 
zuständigen Verwaltungsgericht angefochten 
werden. Diese Informationen werden auch 
gemäß Artikel 69 Absatz 7 der Verordnung 

(EU) Nr. 2021/1060 zur Verfügung gestellt und 
sind daher so zu verstehen, dass sie die darin 
vorgesehene Möglichkeit der Einreichung von 
Beschwerden oder Ansprüchen gemäß dem 
rechtlichen und institutionellen Rahmen der 
Mitgliedstaaten erläutern. 

Amministrativo competente. Tale informativa è 
resa anche ai sensi dell’art. 69 par. 7 del 
regolamento (UE) n. 2021/1060 ed è da 
intendersi, quindi, esplicativa della possibilità 

ivi prevista di presentare denunce o reclami in 
conformità con i quadri giuridici ed istituzionali 
degli Stati membri. 

   
   

DIE AMTSDIREKTORIN   LA DIRETTRICE D’UFFICIO  
   

Claudia Weiler  Claudia Weiler 
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Priorität 3 - Soziale Inklusion

Maßnahmen zur Förderung der Entwicklung und des Zugangs azu Dienstleistungen im Wohnungswesen und der sozialen  Innovation – Jahr 2025/2027

Rangliste
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Geeignete und finanzierbare Projekte

N. Projektnummer Projekttitel Antragsteller Genehmigter
GesamtetragPunkte

Genehmigter
öffentlicher
Betrag

Betragsänderung Vorshriften/Änderungen IT

1 ESF3_k1_0006 CON-TAKT Bezirksgemeinschaft
Vinschgau 898.177,00 Ja94,5 898.177,00

Gemäß Abs 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 sowie gemäß den Vorgaben des Aufrufs dürfen die
Beratungs- und Unterstützungstätigkeiten, die sich direkt an den Teilnehmer/die Teilnehmerin richten,
nicht  aus der Ferne durchgeführt werden.
Die Tätigkeit der peer-to-peer-Berater/Beraterinnen kann unter Punkt B2.9 abgerechnet werden,
sofern die in den Bestimmungen 1.0 festgelegten Anforderungen für das an der Umsetzung des
Projekts beteiligte Personal erfüllt sind.
Gemäß Abs. 5.1.1.3. Einseitige Änderung des Finanzierungsplans der Bestimmungen 1.0 wird die
einseitige Abänderung des vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist
eine teilweise Wiederholung des Projekts ESF3_k1_0001, welches in einem ähnlichen öffentlichen
Aufruf vom selben Begünstigten eingereicht und zugunsten desselben genehmigt worden ist.
Insbesondere wird die Kürzung auf die Kostenposition B1.1 Projektentwurf und Planung laut Abs.
5.1.1.3.1. angewandt, dessen Betrag um 25% reduziert wird. Daraus folgt eine Kürzung der direkten
Personalkosten und der Forfait Quote. Der neu festgelegte gesamte öffentliche Betrag beträgt Euro
898.177,00.

2 ESF3_k3_0025 Autonomy 4 Inclusion –
Powered by AI and People Consis Soc. Coop sociale 810.866,00 Nein93,5 810.866,00

Gemäß Abs.  4.3.17.  der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden. Es wird darauf hingewiesen, dass die vier internen
Seminare mit begrenzter Teilnahme als Teambesprechungen im Rahmen der Beratungs- und
Unterstützungsaktivitäten durchgeführt werden müssen.

3 ESF3_k1_0004 habitable. Raum geben. Bürger*innengenossensch
aft b*coop -
Sozialunternehmen

356.160,00 Nein91 356.160,00
Die Empfängerinnen und Empfänger der Maßnahme, die Diskriminierungen beim Zugang zum
Wohnungsmarkt erfahren, müssen zur Identifizierung der Vulnerabilität auch weitere im
Projektvorschlag genannten Kriterien erfüllen.
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4 ESF3_k1_0007 DaHoam - Auf dem Weg
zu inklusivem Wohnen

Soziale Genosseschaft
River Equipe ONLUS 381.720,14 Nein91 381.720,14

5 ESF3_k3_0023 Migrantenbüro – Beratung
für aktive Integration

Zentrum für interkulturelle
Forschung, Weiterbildung
und Beratung

899.584,00 Nein91 899.584,00

Gemäß Abs. 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 gilt die Ausbildung für Beratungspersonal nicht als
Beratungs und Unterstützungstätigkeiten..
Gemäß Abs.  4.3.17.  der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten  ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden.

6 ESF3_k3_0027
Nexum – Beratung und
Teilhabe für Jugendliche
mit Migrationshintergrund

Jugenddienst Meran KDS 351.062,32 Nein91 351.062,32 Gemäß Abs. 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 gilt die Ausbildung zum Peer-Tutor nicht als Beratungs-
und Unterstützungstätigkeiten.

7 ESF3_k1_0005 Wohnen und Wachsen Lebenshilfe - ONLUS 416.640,00 Nein90 416.640,00
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8 ESF3_k1_0009 GEMEINschaftsPLÄTZE CARITAS DIÖZESE
BOZEN-BRIXEN 736.190,00 Nein90 736.190,00

Gemäß Abs.  4.3.17.  der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten  ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden. Es wird darauf hingewiesen, dass die vier internen
Seminare mit begrenzter Teilnahme als Teambesprechungen im Rahmen der Beratungs- und
Unterstützungsaktivitäten durchgeführt werden müssen.

9 ESF3_k3_0028 PROPHAUS
POLITERMICA SOCIETA'
COOPERATIVA IMPRESA
SOCIALE

819.840,00 Nein90 819.840,00 Es wird daran erinnert, dass der Aufruf keine Durchführung von Fernunterricht vorsieht.

10 ESF3_k3_0029 selAvi - selbstbestimmt
leben vita indipendente Kolpingwerk Südtirol 498.576,96 Nein90 498.576,96

Gemäß Art. 5  des Aufrufs müssen die Maßnahmen einen zweijährigen Zeitraum vorgesehen.  Gemäß
Abs. 4.3.17 der Bestimmungen 1.0, fallen die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung
von Berichten nicht in die Monitoring- und Bewertungstätigkeiten.
Die Tätigkeit der peer-to-peer-Berater/Beraterinnen kann unter Punkt B2.9 abgerechnet werden,
sofern die in den Bestimmungen 1.0 festgelegten Anforderungen für das an der Umsetzung des
Projekts beteiligte Personal erfüllt sind.

11 ESF3_k3_0030 ITER SOZIALGENOSSENSCHA
FT OFFICINEVISPA 899.906,00 Nein90 899.906,00
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12 ESF3_k3_0035
PULS+ Persönlichkeit und
Lebenskompetenzen
stärken

Sozialgenossenschaft
Vinschgau 372.624,00 Nein90 372.624,00

Gemäß Abs. 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 sowie des Aufrufs dürfen Beratungs- und
Unterstützungsleistungen, die sich direkt an den Teilnehmer/die Teilnehmerin richten,  nicht  aus der
Ferne durchgeführt werden.

13 ESF3_k3_0040 Grenzraum: Weg zur
Inklusion

LEFT
SOZIALGENOSSENSCHA
FT

891.674,00 Nein90 891.674,00

Gemäß Abs. 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 sowie gemäß den Vorgaben des Aufrufs dürfen Beratungs-
und Unterstützungsleistungen, die sich direkt an den Teilnehmer/die Teilnehmerin richten,  nicht  aus
der Ferne durchgeführt werden.
Es wird daran erinnert, dass alle im Projekt vorgesehenen Schulungsinhalte zuvor mit der Direktion
der Justizvollzugsanstalt abgestimmt und genehmigt werden müssen. Es ist entscheidend
sicherzustellen, dass die vorgeschlagenen Aktivitäten vollständig mit den internen Vorschriften der
Justizvollzugsanstalten sowie mit den Anforderungen an Sicherheit, Ordnung und Verwaltung des
Gefängnisses übereinstimmen.
Gemäß Abs.  4.3.17.  der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten  ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden.
Der Projekttitel in deutscher Sprache wird von Amts wegen in "Grenzraum: Weg zur Inklusion"
umgewandelt.

14 ESF3_k3_0031 Erweiterung
JugendCoachingGiovani

netz - Offene Jugendarbeit
EO 107.951,20 Nein89,5 107.951,20

15 ESF3_k3_0034

Zoona magnifique plus -
Ein innovatives
soziopädagogisches
Angebot für benachteiligte
Jugendliche

FORUM PRÄVENTION
ONLUS
 719.061,17 Nein89,5 719.061,17

Die Monitoring- und Bewertungstätigkeiten darf im Zuge der Umsetzung des Projektes nicht an
Universitäten oder Forschungseinrichtungen vergeben werden.  Gemäß den Artikeln 4 und 10 des
Aufrufs muss die Formalisierung etwaiger Partnerschaften zwingend zum Zeitpunkt der Einreichung
des Projektvorschlags erfolgen.
Gemäß Abs. 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 sowie gemäß den Vorgaben des Aufrufs müssen
Seminare und workshops in Präsenz durchgeführt werden.
Der Projekttitel in italienischer Sprache wird von Amts wegen in "Zoona magnifique plus - Un
programma socioeducativo innovativo per giovani in condizioni di svantaggio" umgewandelt.
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16 ESF3_k1_0008 BOZEN SOLIDALE FÜR
SOZIALE INKLUSION Bozen Solidale 307.944,00 Nein89 307.944,00

Es wird darauf hingewiesen, dass die unter der Tätigkeit Monitoring und Bewertung unter dem
Kostenpunkt B4.3 vorgesehenen Teambesprechungen im Rahmen der Beratungs- und
Unterstützungsaktivitäten durchgeführt werden müssen.

17 ESF3_k3_0032

OnMyWay 2.0: Innovative
Ansätze zur beruflichen
Inklusion für junge
Menschen mit
erschwertem Zugang zum
Arbeitsmarkt in Südtirol

EOS Sozialgenossenschaft 740.423,60 Ja89 740.423,60

Gemäß Abs. 5.1.1.3. Einseitige Änderung des Finanzierungsplans der Bestimmungen 1.0 wird die
einseitige Abänderung des vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist
eine wesentliche Wiederholung des Projekts ESF3_k3_0014, welches in einem ähnlichen öffentlichen
Aufruf zugunsten desselben Begünstigten genehmigt worden ist. Insbesondere wird die Kürzung auf
die Kostenposition B1.1 Projektentwurf und Planung laut Abs. 5.1.1.3.1. angewandt, dessen Betrag
um 50% reduziert wird. Daraus folgt eine Kürzung der direkten Personalkosten und der Forfait Quote.
Der neu festgelegte gesamte öffentliche Betrag beträgt Euro 740.423,60.
Die im Rahmen der Begleitmaßnahmen zum Arbeitsplatz förderfähigen Aktivitäten sind jene, die im
Abschnitt 4.3.9 der Bestimmungen 1.0 aufgeführt sind. Insbesondere gelten Bildungsaktivitäten, auch
in Form von Ausbildung in Werkstätten oder praktischen Workshops, sowie Bedarfsanalyse und
Profilierung nicht als Begleitmaßnahmen zum Arbeitsplatz.
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Geeignete Projekte aber aufgrund fehlender Mittel nicht finanzierbar

N. Projektnummer Projekttitel Antragsteller Genehmigter
GesamtetragPunkte

Genehmigter
öffentlicher
Betrag

Betragsänderung Vorshriften/Änderungen IT

1 ESF3_k3_0045 HERZ-INTEGRIERT
SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

899.976,00 Nein89 899.976,00

2 ESF3_k3_0039 LIVING LABS: Jugendliche
Inklusion

LEFT
SOZIALGENOSSENSCHA
FT

899.500,00 Nein88,5 899.500,00

Gemäß Abs. 4.3.17. der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten  ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden.

3 ESF3_k3_0043 YOUnique
cooperativa sociale
independent L. Onlus soc.
coop.

894.718,93 Ja88 894.718,93

Gemäß Abs. 5.1.1.3. Einseitige Änderung des Finanzierungsplans der Bestimmungen 1.0 wird die
einseitige Abänderung des vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist
eine teilweise Wiederholung des Projekts ESF3_k3_0018, welches in einem ähnlichen öffentlichen
Aufruf zugunsten desselben Begünstigten genehmigt worden ist. Insbesondere wird die Kürzung auf
die Kostenposition B1.1 Projektentwurf und Planung laut Abs. 5.1.1.3.1. angewandt, dessen Betrag
um 25% reduziert wird. Daraus folgt eine Kürzung der direkten Personalkosten und der Forfait Quote.
Der neu festgelegte gesamte öffentliche Betrag beträgt Euro 894.718,93.
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4 ESF3_k3_0042 IMPETUS 1.0 Sozialgenossenschaft
Somnias 899.786,72 Nein87 899.786,72

5 ESF3_k3_0037 Gegenwart der Zukunft

SENIORENWHONHEIM
OJOEP FREINADEMETZ
OEFFENTLICHER
BETREIB FUER PFLEGE-
UND
BETREUUNGSDIENSTE

438.990,72 Nein86,5 438.990,72

6 ESF3_k3_0033 STARS CALL S.C.S. 845.516,00 Nein86 845.516,00
Es wird daran erinnert, dass gemäß den Vorschriften über staatliche Beihilfen die betriebliche
Weiterbildung des Personals im Rahmen dieses Aufruf nicht förderfähig ist.

7 ESF3_k3_0026
R.I.S.E. - Rights Inclusion
Support and
Empowerment

COOPERFORM
SOZIALGENOSSENSCHA
FT

898.170,00 Nein85 898.170,00

Es wird daran erinnert, dass gemäß den Vorschriften über staatliche Beihilfen die betriebliche
Weiterbildung des Personals im Rahmen dieses Aufruf nicht förderfähig ist.
Es wird darauf hingewiesen, dass die im Abschnitt "Seminare und Workshop" des
Finanzierungsantrags beschriebenen internen Seminare mit begrenzter Teilnahme als
Teambesprechungen im Rahmen der Beratungs- und Unterstützungsaktivitäten durchgeführt werden
müssen.
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8 ESF3_k3_0038 WE SPACE
CITTÀ AZZURRA
SOZIALGENOSSENSCHA
FT

893.396,00 Ja83 893.396,00

Es wird daran erinnert, dass die Bildungstätigkeiten im Schulungsraum/Werkstatt nur in den
Schulungsräumen/Werkstätten stattfinden kann, die genehmigt wurden.
Gemäß Abs. 5.1.1.3. Einseitige Änderung des Finanzierungsplans der Bestimmungen 1.0 wird die
einseitige Abänderung des vorgelegten Finanzierungsplans vorgenommen. Der Projektvorschlag ist
eine teilweise Wiederholung des Projekts ESF3_k3_0012, welches in einem ähnlichen öffentlichen
Aufruf zugunsten desselben Begünstigten genehmigt worden ist. Insbesondere wird die Kürzung auf
die Kostenposition B1.1 Projektentwurf und Planung laut Abs. 5.1.1.3.1. angewandt, dessen Betrag
um 25% reduziert wird. Daraus folgt eine Kürzung der direkten Personalkosten und der Forfait Quote.
Der neu festgelegte gesamte öffentliche Betrag beträgt Euro           893.396,00.

9 ESF3_k3_0044 Zebra Social Work 26-27 oew - Organisation für Eine
solidarische Welt 366.615,20 Nein82,5 366.615,20

10 ESF3_k3_0036 Dream. Do. Empower. Ethical Software Soziale
Genossenschaft ONLUS 616.137,09 Nein82 616.137,09

Es wird darauf hingewiesen, dass gemäß Abs. 4.11.14 der Bestimmungen 1.0 Babysitter-Dienste nicht
zulässig sind, da es sich um Dienstleistungen handelt, die nicht direkt an die Teilnehmer/innen
gerichtet sind.
Es wird darauf hingewiesen, dass für die Tätigkeit Seminare und Workshops gemäß Abs. 4.3.16 der
Bestimmungen 1.0 keine Bildungstätigkeiten vorgesehen sind.
Gemäß Abs.  4.3.17.  der Bestimmungen sind  im Rahmen der Monitoring- und Bewertungstätigkeiten,
die Vorbereitungstätigkeiten, die Analyse und die Abfassung von Berichten  nicht zulässig. Tatsächlich
bestehen die Monitoring- und Evaluierungstätigkeiten  ausschließlich aus Treffen zwischen den
Subjekten, die das Projekt-Netzwerk bilden.

11 ESF3_k3_0041 Innovative Beratung für
Zivilinvaliden

Vereinigung der
Zivilinvaliden (ANMIC
Südtirol)

266.229,10 Nein80 266.229,10

Gemäß Abs 4.3.16 der Bestimmungen 1.0 sowie gemäß den Vorgaben des Aufrufs dürfen die
Beratungs- und Unterstützungstätigkeiten, die sich direkt an den Teilnehmer/die Teilnehmerin richten,
nicht  aus der Ferne durchgeführt werden. Gemäß Abs 4.3.8  der Bestimmungen 1.0 müssen in der
Regel die Orientierungstätigkeiten in Präsenz durchgeführt werden.
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Nicht geeignete Projekte

N. Projektnummer Projekttitel Antragsteller Genehmigter
GesamtetragPunkte

Genehmigter
öffentlicher
Betrag

Betragsänderung Vorshriften/Änderungen IT
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Priorità 3 - Inclusione sociale

Interventi di sostegno allo sviluppo e all'accesso ai servizi abitativi e all'innovazione sociale - Annualità 2025/2027

Graduatoria
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Progetti idonei finanziabili

N. Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente Costo totale
approvato Modifica importoPunteggio

Importo
pubblico
approvato

Preiscrizioni/Modifiche IT

1 ESF3_k1_0006 CON-TAKT Comunità comprensoriale
Val Venosta94,5 898.177,00

Ai sensi del par. 4.3.16. delle disposizioni 1.0 nonché ai sensi delle disposizioni contenute nell'Avviso
le attività di consulenza e assistenza direttamente rivolti al partecipante o alla partecipante non
possono essere svolte in modalità a distanza.
L'attività dei consulenti peer-to-peer potrà essere rendicontata alla voce B2.9 qualora siano rispettati i
requisiti previsti dalle Disposizioni 1.0 per il personale coinvolto nell'attuazione del progetto.
Ai sensi del par. 5.1.1.3. delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando una proposta progettuale sostanzialmente riproposta rispetto al progetto
ESF3_k1_0001 presentato dallo stesso beneficiario e finanziato nell’ambito di un avviso pubblico
analogo. Nello specifico la decurtazione viene calcolata ai sensi del par. 5.1.1.3.1 delle Disposizioni
1.0 sulla voce di costo B1.1 Ideazione e progettazione il cui importo viene ridotto del 25 %. Ne
consegue una riduzione dei costi diretti del personale e della quota forfettaria. L’importo pubblico
totale riparametrato approvato dell'intervento è pari a Euro 898.177,00.

898.177,00 Si

2 ESF3_k3_0025 Autonomy 4 Inclusion –
Powered by AI and People Consis Soc. Coop sociale93,5 810.866,00

Ai sensi del paragrafo 4.3.17. delle disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio
e valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report.  Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti, consistono esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto.  Si fa presente che i quattro seminari interni a
partecipazione ristretta costituiscono delle riunioni di équipe da svolgere nell´ambito delle attività di
consulenza e assistenza.

810.866,00 No

3 ESF3_k1_0004 habitable. Dare spazio.
 società cooperativa di
comunità b*coop - impresa
sociale

91 356.160,00
I destinatari/le destinatarie dell´intervento che "subiscono discriminazioni nell´accesso al mercato
dell´alloggio"  ai fini dell'identificazione della vulnerabilità devono soddisfare anche altri criteri citati
nella proposta progettuale.356.160,00 No
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4 ESF3_k1_0007 InCasa – Verso l’inclusione
abitativa

Società Cooperativa
Sociale River Equipe
ONLUS

91 381.720,14381.720,14 No

5 ESF3_k3_0023
Sportello Migranti –
Consulenza per
l'integrazione attiva

Centro di Ricerca e
Formazione
sull’Intercultura

91 899.584,00

Ai sensi del par. 4.3.16 delle Disposizioni 1.0, nell'ambito dell'attività di consulenza e assistenza non
può essere svolta attività di formazione per operatori e operatrici.
Ai sensi del par. 4.3.17. delle Disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio e
valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report. Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti, consistono esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto.

899.584,00 No

6 ESF3_k3_0027
Nexum – Consulenza e
partecipazione per giovani
con background migratorio

Jugenddienst Meran KDS91 351.062,32 Ai sensi del paragrafo 4.3.16. delle Disposizioni 1.0, l'attività di formazione per diventare peer-tutor
non rientra tra le attività di consulenza e assistenza.351.062,32 No

7 ESF3_k1_0005 Abitare e crescere Lebenshilfe - ONLUS90 416.640,00416.640,00 No
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8 ESF3_k1_0009 Luoghi comuni CARITAS DIOCESI
BOLZANO-BRESSANONE90 736.190,00

Ai sensi del paragrafo 4.3.17. delle disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio
e valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report. Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti,  consistono, esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto. Si fa presente che i quattro seminari interni a
partecipazione ristretta costituiscono delle riunioni di équipe da svolgere nell´ambito delle attività di
consulenza e assistenza.

736.190,00 No

9 ESF3_k3_0028 PROPHAUS
POLITERMICA SOCIETA'
COOPERATIVA IMPRESA
SOCIALE

90 819.840,00 Si ricorda che l'Avviso non prevede lo svolgimento di attività formative a distanza.819.840,00 No

10 ESF3_k3_0029 selAvi - selbstbestimmt
leben vita indipendente Kolpingwerk Südtirol90 498.576,96

Ai sensi dell' art. 5  dell'Avviso si ricorda che tutti gli interventi devono avere un orizzonte temporale
biennale. Ai sensi del par 4.3.17 delle Disposizioni 1.0, non sono ammissibili tra le attività di
monitoraggio e valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione
di report.
L'attività dei consulenti peer-to-peer potrà essere rendicontata alla voce B2.9 qualora siano rispettati i
requisiti previsti dalle Disposizioni 1.0 per il personale coinvolto nell'attuazione del progetto498.576,96 No

11 ESF3_k3_0030 ITER COOPERATIVA SOCIALE
OFFICINEVISPA90 899.906,00899.906,00 No
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12 ESF3_k3_0035
PULS+ Rafforzare
personalità e competenze
di vita

Cooperativa Sociale Val
Venosta90 372.624,00

Ai sensi del par. 4.3.16. delle Disposizioni 1.0 nonché dell'Avviso, le attività di consulenza e assistenza
direttamente rivolte alle/ai partecipanti non possono essere svolte in modalità a distanza.372.624,00 No

13 ESF3_k3_0040 Spazio di Frontiera:
percorso di inclusione

LEFT SOCIETA'
COOPERATIVA SOCIALE90 891.674,00

Ai sensi del par. 4.3.16 delle Disposizioni 1.0 nonché ai sensi delle disposizioni contenute nell'Avviso
le attività di consulenza e assistenza direttamente rivolte alle/ai partecipanti non possono essere
svolte in modalità a distanza.
Si ricorda che tutti i contenuti formativi previsti dal progetto devono essere previamente concordati e
approvati dalla Direzione della casa circondariale. È fondamentale garantire che le attività proposte
siano pienamente in linea con i regolamenti interni degli istituti penitenziari, nonché con le esigenze di
sicurezza, ordine e gestione del carcere.
Ai sensi del par. 4.3.17. delle Disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio e
valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report. Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti, consistono esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto.
ll titolo del progetto in tedesco viene modificato d'ufficio in "Grenzraum: Weg zur Inklusion".

891.674,00 No

14 ESF3_k3_0031 Potenziamento
JugendCoachingGiovani

netz - Offene Jugendarbeit
Odv89,5 107.951,20107.951,20 No

15 ESF3_k3_0034

Zoona magnifique plus -
Un programma
socioeducativo innovativo
per giovani n condizione di
svantaggio

FORUM PREVENZIONE
ONLUS89,5 719.061,17

L’attività di monitoraggio e valutazione non può essere affidata a Università o Enti di ricerca in corso di
attuazione del progetto. In conformità con quanto previsto agli artt. 4 e 10 dell'Avviso, infatti, la
formalizzazione di eventuali partenariati deve obbligatoriamente avvenire in sede di presentazione
della proposta progettuale
Ai sensi del par. 4.3.18 delle Disposizioni 1.0 nonché ai sensi delle disposizioni contenute nell'Avviso,
le attività seminariali e di workshop devono essere svolte in presenza.
ll titolo del progetto in italiano viene modificato d'ufficio in "Zoona magnifique plus - Un programma
socioeducativo innovativo per giovani in condizioni di svantaggio ".

719.061,17 No
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16 ESF3_k1_0008 BOZEN SOLIDALE PER
L’INCLUSIONE SOCIALE Bozen Solidale89 307.944,00

Si fa presente che le riunioni di équipe previste nell´ambito dell´attività monitoraggio e valutazione alla
B4.3 sono attività da svolgere nell´ambito delle attività di consulenza e assistenza.307.944,00 No

17 ESF3_k3_0032

OnMyWay 2.0: Approcci
innovativi per l’inclusione
lavorativa dei giovani con
accesso difficile al mercato
del lavoro in Alto Adige

Cooperativa Sociale EOS89 740.423,60

Ai sensi del par. 5.1.1.3. delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando una proposta progettuale sostanzialmente riproposta rispetto al progetto
ESF3_k3_0014 presentato dallo stesso beneficiario nell’ambito di un avviso pubblico analogo. Nello
specifico la decurtazione viene calcolata ai sensi del par. 5.1.1.3.1 delle Disposizioni 1.0 sulla voce di
costo B1.1 Ideazione e progettazione il cui importo viene ridotto del 50 %. Ne consegue una riduzione
dei costi diretti del personale e della quota forfettaria. L’importo pubblico totale riparametrato
dell'intervento è pari a Euro 740.423,60.
Le attività ammissibili nell'ambito dell'accompagnamento al lavoro sono quelle elencate al par. 4.3.9
delle Disposizioni 1.0. Nello specifico tutte le attività di formazione, anche  in laboratori o workshop
pratici, nonché analisi dei fabbisogni e profilazione non rientrano tra le attività di accompagnamento al
lavoro.

740.423,60 Si
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Progetti idonei ma non finanziabili per carenza di risorse

N. Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente Costo totale
approvato Modifica importoPunteggio

Importo
pubblico
approvato

Preiscrizioni/Modifiche IT

1 ESF3_k3_0045 INTEGRI-AMO
SIS- SOCIAL
INNOVATION SOUTH
TYROL CONSORZIO DI
COOPERATIVE SOCIALI

89 899.976,00899.976,00 No

2 ESF3_k3_0039 LIVING LABS: Inclusione
Giovani

LEFT SOCIETA'
COOPERATIVA SOCIALE88,5 899.500,00

Ai sensi del par. 4.3.17. delle Disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio e
valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report. Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti, consistono esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto.

899.500,00 No

3 ESF3_k3_0043 YOUnique
cooperativa sociale
independent L. Onlus soc.
coop.

88 894.718,93

Ai sensi del par. 5.1.1.3. delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando una proposta progettuale parzialmente riproposta rispetto al progetto
ESF3_k3_0018 presentato dallo stesso beneficiario nell’ambito di un avviso pubblico analogo. Nello
specifico la decurtazione viene calcolata ai sensi del par. 5.1.1.3.1 delle Disposizioni 1.0 sulla voce di
costo B1.1 Ideazione e progettazione il cui importo viene ridotto del 25 %. Ne consegue una riduzione
dei costi diretti del personale e della quota forfettaria. L’importo pubblico totale riparametrato
dell'intervento è pari a Euro  894.718,93.

894.718,93 Si
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4 ESF3_k3_0042 IMPETUS 1.0 Cooperativa Sociale
Somnias87 899.786,72899.786,72 No

5 ESF3_k3_0037 Futuro presente

RESIDENZA PER
ANZIANI OJOEP
FREINADEMETZ
AZIENDA PUBBLICA DI
SERVIZI ALLA PERSONA

86,5 438.990,72438.990,72 No

6 ESF3_k3_0033 STARS CALL S.C.S.86 845.516,00
Si ricorda che, ai sensi della normativa sugli aiuti di Stato, la formazione continua del personale non è
ammissibile a valere sul presente Avviso.845.516,00 No

7 ESF3_k3_0026
R.I.S.E. - Rights Inclusion
Support and
Empowerment

COOPERFORM SOCIETA'
COOPERATIVA SOCIALE85 898.170,00

Si ricorda che, ai sensi della normativa sugli aiuti di Stato, la formazione continua del personale non è
ammissibile a valere sul presente Avviso.
Si fa presente che i seminari interni a partecipazione ristretta, descritti nella sezione seminari e
workshop della domanda di finianziamento, costituiscono delle riunioni di équipe da svolgere
nell´ambito delle attività di consulenza e assistenza.

898.170,00 No
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8 ESF3_k3_0038 WE SPACE
CITTÀ AZZURRA
SOCIETÀ COOPERATIVA
SOCIALE

83 893.396,00

Si ricorda che le attività formative in aula/laboratorio possono solo essere svolte presso delle aule
didattiche/laboratori autorizzate.
Ai sensi del par. 5.1.1.3. delle Disposizioni 1.0 viene modificato unilateralmente il piano di
finanziamento risultando una proposta progettuale parzialmente riproposta rispetto al progetto
ESF3_k3_0012 presentato dallo stesso beneficiario nell’ambito di un avviso pubblico analogo. Nello
specifico la decurtazione viene calcolata ai sensi del par. 5.1.1.3.1 delle Disposizioni 1.0 sulla voce di
costo B1.1 Ideazione e progettazione il cui importo viene ridotto del 25 %. Ne consegue una riduzione
dei costi diretti del personale e della quota forfettaria. L’importo pubblico totale riparametrato
dell'intervento è pari a Euro  893.396,00.

893.396,00 Si

9 ESF3_k3_0044 Zebra Social Work 26-27 oew - Organizzazione per
Un mondo solidale82,5 366.615,20366.615,20 No

10 ESF3_k3_0036 Dream. Do. Empower.
Ethical Software
Cooperativa Sociale
ONLUS

82 616.137,09

Come previsto dal par. 4.11.14 delle Disposizioni 1.0, i servizi di baby-sitting non sono ammessi in
quanto si tratta di servizi non rivolti direttamente al/alla partecipante.
Ai sensi del par. 4.3.18 delle Disposizioni 1.0, l´attività seminari e workshop non prevede attività di
formazione.
Ai sensi del par. 4.3.17. delle Disposizioni 1.0 non sono ammissibili tra le attività di monitoraggio e
valutazione tutte le eventuali attività preparatorie o di studio, analisi e predisposizione di report. Le
attività di monitoraggio e valutazione, infatti, consistono esclusivamente in incontri tra i soggetti che
variamente costituiscono la rete di progetto.

616.137,09 No

11 ESF3_k3_0041 Consulenza innovativa per
invalidi civili

Associazione Invalidi Civili
(ANMIC Alto Adige)80 266.229,10

Ai sensi del par. 4.3.16. delle Disposizioni 1.0 nonché ai sensi delle disposizioni contenute nell'Avviso
le attività di consulenza e assistenza direttamente rivolti al partecipante o alla partecipante non
possono essere svolte in modalità a distanza. Ai sensi del par. 4.3.8. delle Disposizioni 1.0, di norma
le attività di orientamento devono essere svolte in presenza.266.229,10 No
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Progetti non idonei

N. Codice progetto Titolo del progetto Soggetto proponente Costo totale
approvato Modifica importoPunteggio

Importo
pubblico
approvato

Preiscrizioni/Modifiche IT
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